modee eoe ‘ Modee Smart Lighting LED Smart Light Strip with remote control IP20 RGB (380 lumen) 10M 1 set/box
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Modee Smart Lighting LED Smart Light Strip with remote control IP20 RGB (380 lumen) 10M
WARNING! A
The product is designed for connection to AC220-240V 50Hz. This product is not waterproof! The product can only be applied indoors with maximum 60% humidity. The temperature of the S
application environment should range from -20°C to 35°C. The strip will dissipate heat during using, please make sure it has been placed at a ventilated place. For long life time of the light strip,
the bending diameter of strip should not be less than 50mm! Please make sure the wires are connected properly to the corresponding part. The product can be cut to the desired length above 1,5 S
meters; before cutting it, make sure the product is not connecting to the electrical network. Cut the strip only where the emblem (e.g. right image) shows it is possible and needed. S
MAINTANCE
Wipe with dry cloth only when the product is cooled down. Do not wipe the electric components! Do not wipe with ethanol or gasoline!
MODES WHAT DOES THE BOX CONTAIN? WARRANTY AND REPAIR
« Steady «+1xModee Smart Lighting 10 metres LED Light Strip Keep the purchase bill for 3 years of warranty!
« Flash +150cm AC cable with EU Plug Show the purchase bill or other credentials to the maintance staff! We do not offer free guarantee:
« Strobe « Remote control (+ CR2025 battery) 1. Wrong voltage usage and incorrect installation.
« Fade « User manual 2. Self repair or modify.
+ Smooth 3. Incorrect accessories usage.
4. Severe appearance damage or deformation of the product.
INSTALLATION 5. Transportation or other accident damage.
1. Peel the adhesive backing and stick the light strip to the desired surface. Make sure the surface you stick the product
is clean. Recommended to put it into alu-profiles for appealing appearance and to protect the strip from dust and dirt.
2. Connect the wires according to the below image. First connect the AC plug to its socket. You can now plug in the EU adapter. ioh ff
3. Please check the right side image for the notation of remote control. Decrease E ness F}Tum °
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HASZNALATI UTMUTATO
Modee Smart Lighting LED okos fényszalag taviranyitéval IP20 RGB (380 lumen) 10M

FiGYELMEZTETES! /1N

A terméket AC220-240V 50Hz-es haldzatra valo csatlakozasra tervezték. Ez a termék nem vizallo! A termék csak beltérben alkalmazhatd, maximum 60%-os paratartalom mellett. Az alkalmazasi S
kornyezet hdmérsékletének -20°C és 35°C kozott kell lennie. A szalag a hasznélat soran hét bocsét ki, ezért kérjuk, gy6zédjon meg réla, hogy jol szell6z6 helyen van elhelyezve. A fényszalag hosszu
élettartama érdekében a szalag hajlitasi atmérdje ne legyen kisebb 50 mm-nél! Kérjiik, gy6z8djon meg arrdl, hogy a vezetékek stablian csatlakoznak a megfelel részhez. A termék 1,5 méter felett S
a kivant hosszisagra vaghato; vagas el6tt gyéz6djon meg arrdl, hogy a termék nem csatlakozik az elektromos haldzathoz. A szalagot csak akkor vagja le, ha valdban szitkséges és csak ott, ahol az
embléma (pl. jobb oldali kép) azt mutatja, hogy ez lehetséges. S
KARBANTARTAS
Csak akkor torélje szaraz ruhaval, ha a termék lehilt. Ne tordlje le az elektromos alkatrészeket! Ne térolje le etanollal vagy benzinnel!
MODOK MIT TARTALMAZ A DOBOZ? GARANCIA ES JAVITAS
« Folyamatos +1x Modee Smart Lighting 10 méteres LED fényszalag Tartsa meg a vasarlast igazold szamlét a 3 év garancidért! Mutassa meg a szamlat a karbantartd
+Villogas +150cm AC kabel EU dugdval személyzetnek! Nem vallalunk garanciat:
« Stroboszkop « Taviranyito (+ CR2025 elem) 1. Helytelen fesziiltséghasznalat és helytelen telepités esetén.
« Elhalvanyulas « Hasznalati Gtmutaté 2. Onkezl javitas vagy modositas esetén.
+Sima 3. Helytelen tartozékok hasznélata esetén.
4. Atermék stlyos megjelenési sérlilése vagy deformacidja esetén.
INSTALLATION 5. Széllitasi vagy egyéb baleseti sériilés esetén.
1. Huzza le a ragasztohatlapot és ragassza a fénycsikot a kivant fellletre. Gy6zédjon meg réla, hogy a felllet, amelyre a terméket
felteszi, tiszta. Ajanlatos alu-profilba tenni a terméket a vonzé megjelenés érdekében, valamint a por
és egyéb szennyezédések elleni védelem érdekében. , . , i ,
2. Csatlakoztassa a vezetékeket az alabbi képen lathaté médon. ElSszor csatlakoztassa az AC kabelt a fogadd részbe. Most mar Fenyero crsokkentese b:ﬂkapcsolas
csatlakoztathatja az EU adaptert a halozati aljzathoz. [
3. Ataviranyito segédletét a jobb oldali képen talélja. Fényerd madee see gﬁ Bekapcsolds
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@ BENUTZERHANDBUCH
Modee Smart Lighting LED Smart Light Strip mit Fernbedienung IP20 RGB (380 Lumen) 10M
WARNUNG! A
Das Produkt ist fir den Anschluss an eine Netzspannung von AC220-240V 50Hz ausgelegt. Dieses Produkt ist nicht wasserdicht! Das Produkt kann nur in Innenrdumen bei einer maximalen d
Luftfeuchtigkeit von 60% verwendet werden. Die Temperatur der Anwendungsumgebung muss zwischen -20°C und 35°C liegen. Das Band gibt wéhrend des Gebrauchs Wérme ab. Bitte stellen Sie )
sicher, dass es in einem beliifteten Bereich installiert wird. Um eine lange Lebensdauer des Bandes zu gewahrleisten, sollte der Biegedurchmesser des Bandes nicht weniger als 50 mm betragen!
Achten Sie bitte darauf, dass die Drahte ordnungsgemalt an das richtige Teil angeschlossen werden. Das Produkt kann auf die gewiinschte Lange tiber 1,5 m zugeschnitten werden; stellen Sie vor S
dem Schneiden sicher, dass das Produkt nicht an das Stromnetz angeschlossen ist. Schneiden Sie das Band nur dort ab, wo das Logo (z.B. Bild rechts) anzeigt, dass dies moglich und notwendig ist.




WARTUNG

Wischen Sie nur mit einem trockenen Tuch nach, wenn das Produkt abgekuhlt ist. Elektrische Bauteile nicht abwischen! Nicht mit Ethanol oder Benzin abwischen!

WEGE WAS IST IN DER BOX?

+ Dauerhaft « 1xModee Smart Lighting 10 Meter LED-Lichtleiste
« Blitz « 150cm AC-Kabel mit EU-Stecker

« Stroboskop « Fernbedienung (+ CR2025 Batterie)

+ Ausblenden « Benutzerhandbuch

+ Glatt

INSTALLATION

1. Ziehen Sie die Kleberlckseite ab und kleben Sie den Lichtstreifen auf die gewiinschte Oberflache. Stellen Sie sicher, dass die
Oberflache, auf der das Produkt liegt auftragen, reinigen. Fir eine ansprechende Optik und zum Schutz der Leiste vor Staub
und Schmutz empfiehlt sich die Unterbringung in einem Unterprofil zu seinem Schutz.

2. Schliefen Sie die Kabel gemaR der folgenden Abbildung an. Verbinden Sie zunachst den Netzstecker mit der Steckdose.
Nun kénnen Sie den EU-Adapter einstecken.

3. Bitte tiberpriifen Sie die Markierung der Fernbedienung im Bild rechts.
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MANUEL D'UTILISATION
Modee Smart Lighting Bande lumineuse LED intelligente avec télécommande IP20 RGB (380 lumen) 10M

AVERTISSEMENT A

WARRANTY AND REPAIR

Keep the purchase bill for 3 years of warranty!

Show the purchase bill or other credentials to the maintance staff! We do not offer free guarantee:
1. Wrong voltage usage and incorrect installation.

2. Self repair or modify.

3. Incorrect accessories usage.

4. Severe appearance damage or deformation of the product.

5. Transportation or other accident damage.
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Le produit fonctionne avec une alimentation électrique 220-240V CA 50Hz. Ce produit n'est pas résistant a l'eau ! Le produit ne peut étre utilisé qu'a l'intérieur, a une humidité maximale de 60 %.
La température de ['environnement de 'application doit étre comprise entre -20°C et 35°C. La bande dissipe de la chaleur pendant ['utilisation, assurez-vous qu'elle soit placée dans un endroit
ventilé. Pour assurer la longévité du ruban & LED, le rayon de courbure ne doit pas étre inférieur a 50 mm ! Veillez & ce que les fils soient correctement raccordés a la partie correspondante. Le
ruban peut étre raccourci a la longueur souhaitée au-dela de 1,5 métre ; avant de le couper, assurez-vous que le produit ne soit pas connecté au réseau électrique. Ne coupez le ruban qu'a l'endroit

ou le repére de coupe (l'image de droite) indique qu'il est possible et nécessaire de le faire.

MAINTENANCE

Essuyer avec un chiffon sec uniquement lorsque le produit est refroidi. Ne pas essuyer les composants électriques. Ne pas essuyer avec de 'éthanol ou du gasoil pour éviter tout dommage.

MODES LE PAQUET INCLUT :

« Continu « 1x Modee Smart Lighting Bande lumineuse LED de 10 metres
« Flash « Cable AC de 150 cm avec prise UE

« Strobe « Télécommande (+ pile bouton CR2025)

« Fade « Manuel d'utilisation

« Lisse

INSTALLATION
1. Décollez le dos de la bande adhésive et collez le ruban sur la surface souhaitée. Veillez a ce que la surface sur laquelle vous
collez le produit soit lisse et propre. Il est recommandeé de le placer dans des profilés en aluminium pour lui donner un aspect

GARANTIE ET REPARATION

Conservez votre preuve d'achat pour pouvoir bénéficier d'une garantie gratuite de 3 ans.

En cas de probleme, présentez la preuve d'achat ou toute autre piece justificative au

personnel d'entretien. Exclusion de garantie:

1. Inadéquation du produit avec les standard et les normes locales (tels que le voltage, la
fréquence électrique), Installation incorrecte.

2. Manipulation incorrecte non conforme au mode d’emploi.

3. Utilisation des accessoires inappropriés.

4. Détérioration importante de |'aspect ou déformation du produit.

5. Dommage lié & la transportation ou a la manipulation imprudente

attrayant et le protéger de la poussiére et de la saleté.

2. Connectez les fils conformément a 'image ci-dessous. Branchez d'abord la fiche CA dans sa prise. Vous pouvez maintenant

brancher ['adaptateur européen. Diminuer la luminosité Eteindre
3. Veuillez vous référer a la description de la télécommande sur ['image de droite. — —
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P ACSCEE

NAVOD K POUZITI
Modee Smart Lighting Inteligentni svételny pas LED s dalkovym ovladanim IP20 RGB (380 lumen(i) 10M

POZOR! A

Vyrobek je urcen pro pripojenf k siti AC220-240V 50Hz. Tento vyrobek nenf vodotésny! Vyrobek |ze pouzivat pouze v interiéru pfi maximalni vihkosti 60%. Teplota prostredi, ve kterém je vyrobek
pouzivan, musi byt v rozmezi -20 °C az 35 °C. Paska béhem pouZivani vyzaruje teplo, zajistéte, aby byla instalovéna na vétraném misté. Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti pasky by pramér ohybu pasky

nemél byt mensi nez 50 mm! Ujistéte se, Ze jsou vodice spravné pripojeny ke spravné casti. Viyrobek |ze zkratit na poZzadovanou délku pres 1,5 m; pred zkracenim se ujistéte, Ze vyrobek nenf
pripojen k elektrické siti. Pasku stfihejte pouze v mistech, kde logo (napf. obrazek vpravo) ukazuje, Ze je to mozné a nutné.

UHLIKOVE HOLDINGY
Otirejte suchym hadfikem az po vychladnuti vyrobku. Neotirejte elektrické soucasti! Neotirejte etanolem nebo benzinem!

- Allumer

Blanc

Transition rapide des couleurs

. Transition lente des couleurs

Transition de couleurs en fondu

. Transition douce des couleurs

REZIMY CO JEVKRABICI? ZARUKA A OPRAVA

« Stabilni « 1 x Modee Smart Lighting 10 metr( LED svételného pasu Uschovejte si fakturu za nakup a ziskejte 3letou zaruku!

« Flash «150cm sitovy kabel se zastrckou EU Ukazte pracovnikiim udrzby doklad o koupi nebo jiny doklad o koupi!
« Stroboskop « Dalkové ovladanf (+ baterie CR2025) Bezplatnou zéruku neposkytujeme:

« Stmivani «Navod k pouzitf 1. Nespravné pouZiti napéti a nespravna instalace.

« Plynuly 2. Neopravnéné opravy nebo Upravy.

3. Nespravné pouziti prislusenstvi.
4. Zavazné poskozeni vzhledu nebo deformace vyrobku.
5. Pfepravni nebo jiné ndhodné poskozent.



PRIHLASEN{
1. Odlepte lepici podlozku a nalepte svételny pasek na poZzadovany povrch. Ujistéte se, Ze povrch, na ktery méa byt vyrobek
pripevnén, je povrch, na ktery chcete vyrobek aplikovat, Cisty. Doporucujeme aplikovat pasek v podprofilovém provedeni pro
atraktivni vzhled a pro ochranu pasku pred prachem a necistotami. prachu a necistot.
2. Pfipojte vodice podle nasledujiciho obrazku. Nejprve pfipojte zastrcku stfidavého proudu do zasuvky. Nyni miZete zapojit adaptér EU.
3. Zkontrolujte oznaceni dalkového ovladace na obrazku vpravo.
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P ACSCER

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Modee Smart Lighting LED Smart Light Strip cu telecomanda IP20 RGB (380 lumeni) 10M

©,

AVERTISMENT! A

Pripojenf k

Bila

Rychly pfechod barev
Pomaly prechod barev
Blednouci barevny prechod

Plynuly pfechod barev

Produsul este proiectat pentru conectarea la reteaua de alimentare AC220-240V 50Hz. Acest produs nu este rezistent la apa! Produsul poate fi utilizat numai in interior, la o umiditate maxima de
60%. Temperatura mediului de aplicare trebuie sa fie cuprinsa intre -20°C si 35°C. Banda emite caldura in timpul utilizarii, vd rugdm sa va asigurati ca este instalata intr-o zond ventilatd. Pentru a
asigura o duratd de viata lunga a benzii, diametrul de indoire al benzii nu trebuie sa fie mai mic de 50 mm! Va rugam s& va asigurati ca firele sunt conectate corespunzator la partea corectd.
Produsul poate fi tdiat la lungimea doritd de peste 1,5 m; inainte de tdiere, asigurati-va cd produsul nu este conectat la reteaua electricd. Téiati banda numai acolo unde logo-ul (de exemplu,
imaginea din dreapta) indicd faptul ca acest lucru este posibil si necesar.

]’INUTA DE CARBON
Stergeti cu o carpa uscatd numai dupa ce produsul s-a racit. Nu stergeti componentele electrice! Nu stergeti cu etanol sau benzina!

MODALITATI WHAT DOES THE BOX CONTAIN? GARANTIE $I REPARATII
« Permanent « 1xModee Smart Lighting 10 metres LED Light Strip Pastrati factura de achizitie pentru o garantie de 3 ani! Prezentati chitanta de achizitie sau alta
« Flash «150cm cablu AC cu mufa UE dovadd de cumparare personalului de intretinere! Nu oferim o garantie gratuita:
« Stroboscop « Telecomanda (+ baterie CR2025) 1. Utilizarea tensiunii incorecte si instalarea incorecta.
«Fade «Instructiuni de utilizare 2. Reparatii sau modificari neautorizate.
« Neted 3. Utilizarea incorecta a accesoriilor.
4. deteriorarea grava a aspectului sau deformarea produsului.
INSTALARE 5. transport sau alte daune accidentale.

1. Desprindeti suportul adeziv si lipiti banda luminoasa pe suprafata dorita. Asigurati-va ca suprafata pe care urmeaza s fie
aplicat produsul suprafata pe care se aplica produsul este curata. Se recomanda ca banda sa fie aplicatd
ntr-un subprofil pentru un aspect atractiv si pentru a proteja banda de praf si murdarie. praf si murdarie.

2. Conectati firele in conformitate cu imaginea de mai jos. Conectati mai intéi fisa de curent alternativ la priza sa. Acum puteti
conecta adaptorul UE.

3.Va rugam sa verificati marcajul telecomenzii din imaginea din dreapta.

Luminozitate
crestere

Culoriale
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P ACSCER

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
Modee Smart Lighting LED Fasie de lumind inteligenta cu telecomanda 1P20 RGB (380 lumeni) 10M

|SPEJIMAS! A

Conectati-va la

Alb

Tranzitie rapida a culorilor

. Tranzitia lentd a culorilor

Fading tranzitie de culoare

. Tranzitie lind a culorilor

SUSISIEKITE SU MUMIS!

Smoking Acc. International Ltd.
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Gaminys skirtas jungti prie AC220-240 V 50 Hz elektros tinklo. Sis gaminys néra atsparus vandeniui! Gaminj galima naudoti tik patalpose, kuriose drégmé nevirsija 60 %. Naudojimo aplinkos
temperatdra turi bati nuo -20 °C iki 35 °C. Naudojimo metu juosta skleidzia Siluma, todél uztikrinkite, kad ji buty jrengta védinamoje patalpoje. Siekiant uztikrinti ilga juostos tarnavimo laika,
juostos lenkimo skersmuo turi bati ne mazesnis kaip 50 mm! |sitikinkite, kad laidai tinkamai prijungti prie tinkamos dalies. Gaminys gali bati nukirptas iki norimo ilgesnio nei 1,5 m ilgio; pries
nukirpdami jsitikinkite, kad gaminys néra prijungtas prie elektros tinklo. Juosta nukirpkite tik ten, kur logotipe (pvz., paveikslélyje desinéje) nurodyta, kad tai jmanoma ir batina.

ANGLIES DIOKSIDO LAIKYMAS

d
S

Nuvalykite sausu skudureéliu tik tada, kai gaminys atvesta. Nevalykite elektriniy komponenty! Nevalykite etanoliu ar benzinu!

REZIMAI KAS YRA DEZUTEJE? GARANTIJA IR REMONTAS
« Steady + 1x Modee Smart Lighting 10 metri de benzi de lumina cu LED-uri Saugokite pirkimo saskaitg faktirg, kad gautuméte 3 mety garantija!
« Flash + 150 cm kintamosios srovés kabelis su ES kistuku Techninés priezitiros darbuotojams parodykite pirkimo cekj arba kita pirkima patvirtinantj dokumenta! Nemokamos garantijos nesuteikiame:
« Strobe + Nuotolinio valdymo pultas (+ CR2025 baterija) 1. Neteisingas jtampos naudojimas ir neteisingas montavimas. 2. Neteisétas remontas ar modifikavimas.
«Fade « Naudojimo instrukcijos 3. Neteisingo priedy naudojimo. 4. Stipriai pazeista gaminio iSvaizda ar deformacija.
«Smooth 5. Gabenimo ar kitokio atsitiktinio sugadinimo.
RySkumo mazinimas  I$jungti

PRISIJUNGIMAS — ’
1. Nulupkite lipny pagrinda ir priklijuokite Sviesos juostele prie norimo pavirsiaus. |sitikinkite, kad pavirsius, prie kurio bus Ryskumas ( L .

tvirtinamas gaminys pavirsius, ant kurio klijuosite gaminj, buty Svarus. Rekomenduojama juostele klijuoti paprofiliuota, kad padidinti maodee ooe Prisijungti prie

ji atrodyty patraukliai ir bty apsaugota nuo dulkiy ir purvo. dulkémis ir neSvarumais.
2. Conectati firele in conformitate cu imaginea de mai jos. Conectati mai intdi fisa de curent alternativ la priza sa. Acum puteti conecta adaptorul UE.
3. Patikrinkite nuotolinio valdymo pulto Zyméjima paveikslélyje desinéje.

Spalvos nuo raudonos
iki geltonos

Spalvos nuo zalios
iki turkio spalvos

Spalvos nuo
mélynos iki roZinés

Balta
Greitas spalvy peréjimas
Létas spalvy peréjimas

Blykciojantis spalvy peréjimas

. Sklandus spalvy peréjimas



